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Habiamos salido de Chandernagor,—nos de-
cla uﬁ_noohn el coronel Guillermo Davidson
que habfa permanecido muchos afios en la In,
dia,—mi amige el Mayor Keller y yo, para visi-
tar un pnesto;_ que sabiamos ocupaba una situa-
ci6n algo comprometida.

Ambos {bamos & caballo y & cien 6 dos cien-
tos pasos demosotros nos seguian una cincuen-
tena de soldados.

La proximidad del Ganges, di6 motivo 4 nues-
tra conversacidn dorante un largo espacio, bien
osupindonos del respeto y la veneracién que los
naturales profesan al sagrado rio, 6 bien de las
nosturnas visitas que 4 sng sgnas hacen todas
l+s fieras, que en tan gram miimero habitan en
los espesos bosques gue se extienden hacia el
interior.

Embebidos en nuestra conversacion,no ad-
vertimos un ligero rumor qu..a se percibia por la
espesa fronda, cuando de pronto el caballo del
Mayor alzb la cabeza con un movimiento de es-
panto y antes que el jinete pudiera dominarle
se lanzé & escape por el camino adelante,

También yo senti que mi caballo temblaba,
que prevendia huir, relinchando con fuerza

Mas feliz que mi compaiiero, pude dominarle
y al mismo tiempo dirigi la vista & mi alrededor
buscando s causa de aguel espanto.

Ea diferentes ocasiones habia asistido 4 algu-
nas cacerias de tigres y conocia ya su manera
de lanzarse sobre el cazador, pero debo confe
gar que al ver 4 corta distancia mia, replegén-
dose en sf mismo para dar mejor el salto, un

verdadero terror, LR

Mi amigo, sabe Dios donde podia hnﬁ";} 1le-
vado la desenfrenada carrera de su csba.llo mis
soldados estaban &4 doscientos pasos de dlsban
cia y el tigre encendida la mirada y prepa‘rén-
dose para la acometida 4 pocos pasos,

El instinto de conservacién se sobrapuso al
miedo y con la rapidez del rayo, me llevé las
riendas & la boea, cogi el revélver con una mano
y con la otra el machete que siempre llevaba
conmigo y disparé sobre la fiera en el momento
que se iba & arrojar sobre mi. -

La alcanzaron las dos balas de iiﬁhﬁs dispa
ros, pero esto aumentd sa furia y ﬁgaﬂﬁndole la
gangre por las dos heridas, lanzando un rogido
terrible salté sobre el anca de mi caballo ¥ sen-
ti su abrasador aliento sobre mi rostro ¥ una de
sus garras que se aferraba en mi pierna.

Cref llegada mi 1iltima hora,

Pero resuelto 4 defenderme hasta morir, pre-
sa de ese vértigo producido porla desespera-
cién, el espanto y el ansia de vivir, volvi 4 ha-
cer otro disparo con el revolver, clavé al mismo

tiempo el machete en el cuerpo de la fiera re- .
petidas veces hasta que perdi el conocimiento:

por efecto del dolor que sentia en la pierna,

Cuando volvi en mi, mis soldados y 81’Mayor
me rodeaban y uno de aguellos que muichas ve
ces se habia encontrado en lances semejantes,
estaba curdndome la herida que felizmente no
habia destrozado el hueso.

El tigre estaba muerto & corta distaneia de
N08otros, |

Ti. GornoON
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UN CRIMEN MISTERIOSO

El anciano Rogune Giménez, rico propieta-
rio de la provincia de Cuenca, gue desde la
desastrosa muerte de su hijo, oenrrida dos afios
antes, apenas si se habia ocupado de sus nego-

cios, miraba tiernamente & su nieta Angela, que

hacia poco habia llegado & su casa jadeante,

sudorosa y presa de la mayor consternacion.

La joven, & rafz de la mnerte de su padre,
muerte rodeada del mayor misterio, habia sido
recogida por el marqués del Lilano, que residia
4 unas dos leguas de la finca de Roque, bajo el
pretexto de que, no teniendo hijos, y su esposa,
triste siempre por esta causa, con la presencia
de Angela, de quien era madrina, ge distraeria.
b El anciano tuvo otra razén més poderosa para
acceder & la peticién del marqués.
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Su hijo Roque, padre de Angela, habia ido &
Cuenca & cobrar veinte mil daros que le habian
tocado en la loterfa, El mismo dia qne el joven
marché & la cindad, sabié al tren, en la misma
estacién, el marqués del Llano, & quien acom-
pafiaba su aynda de cAmara Martin,

Angela acompaiié & sn padre hasta la esta-
cién, y vié al marqués y & su criado, los cuales
sabian 4 lo que iba Rogue & Cuenca. La joven,

regresé & su casa y dijo & su abuelo lo que ha-
bia visto.
- El marqués, era piiblico que se encontraba
bastante empeiiado, pues hasta unos pinares
que poseia en la provincia los habia tenido qune
hipotecar. Jugador y mujeriego, habia derro-
chado su fortuna, y si residis en su hacienda de
Cuenca, era por necesidad y no por gusto.

Su esposa era una mértir, & quien todo el
mundo compadecia.




‘El dia que el padre de Angela debia regre-
sar, su hija, con el afdn de ver si Roque se
habia acordado de los encargos que le hiciera,
se fué & esperarle & la estacion.

Pero se retrasé un poco, y al llegar & un pinar
qne debia cruzar para llegar 4 la eindad, vié 4
lo lejos & su padre que venia ya de la estacién.

Por entre los drboles parecidle distinguir dos
personas gue la hicieron exclamar:

—Juraria gue el sefior marqnés es’ uno de
aquellos dos hombres gue andan por allf.

De pronto, y cuando la aproximacién’ de su
padre llamé su atencién, oyé el ruido de nn dis-
paro, y después otro, y, al mismo tiempo, vid
que sn padre cafa al snelo, Sobrecogida de espan-
to lanzd nu grito, quiso echar 4 correr, pero no
pudo, y cayé en tierra perdide el conocimiento,

Cuando volvid en si, se encontrd en la casa

de su abnelo, donde habia sido transportado el
ensangrentado cuerpo de su padre y donde tam-
bién fué trasladada ella,

Cuoantas diligencias se hicieron para encon-
trar al matador de Roque faeron intitiles,

El mévil del erimen debié ser el robo, pnesto
que no se le encontrd encima una cartera que.
llevaba siempre, y en la cunal, se supone que lle-:
yeria los billetes de Baneo.

Ua mes habia transcarrido desde Ja muerte
de Roque, y Angela no podia borrar de sn pen-
gamiento le idea de que era el marqués el que
ella habia visto en el bosque,

Y su abunelo también participaba de lo mismo,
y por esto sccedid & la ida de su nieta 4 la casa
del marqués. Tal vez alli podria descubrir algo.:

Pero el marqués; 4 quien habia inquietado lo
que la hija del interfecto dijo respecto & él, anas
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vez que la tuvo en su casa, la sajetd & la vigi-
lancia de su aynda de cémara y no la dejé salir
més de la posesién. Poco tiempo después empezd
4 enfermar el marqués. Su aynda de cAmara,
apenas se separaba de su lado, y especialmente,
por la noche, tenfa pesadillas horrorosas.

Angela, apenas se separaba de su madrina;
pero una noche, hubo de salir de sn habitacién,
y al pasar cerca de la del marqués, oyé la voz
de éste que gritaba: —jRoque!.., {Rogue!

Trémnla de espanto,ise aproximé & la puerta
y.miré por elijagujero de la cerradura.

El aynda de camara estaba arrodillado, y con
nna esponja parecia lavar el suelo; y el mar-
qués, incorporado en la cama, extendidos los
brazos, como si tratdase de rechazar algin obje-
to, murmuraba sordamente:

—iLava, lava esa sangrel... |No quiero verlal

Y después, con voz m#is desesperada, afiadid:

—iVetel... jRoquel... jVetel... {No me acu-

sesl... {Toma la carteral... {La he gnardado
para devolvértelal,.. {No estd lejos de aquil,,,

Angela, llena de espanto por lo que habia
visto y eseuchado, esperd con impaciencia la
madrugada y corrié hasta una ventana gue
habfa en el comedor.

—Yo no sé lo que hice, abnelo,—contaba la
nieta al anciano,—pero pnde subirme hastd ella
y salté al snelo, y aqui estoy sin comprender
ni como pude llegar 4 este sitio.

La declaracién de Angela sirvié para que el
juez, sin previo aviso, se presentara en la casa
del marqués, y procediendo con gran habilidad,
consignié gue Martin declarase la verdad, Kl ¥
su amo, habfan sido los asesinos del pobre Ro-:
que, Lia cartera fué encontrada, pero parte de
su contenido habia desaparecido ya.

Bl marqués, sl verse perdido, se suicidé, y
tinicamente el aynda de cémara, fué quien pagé
por los dos. ; [
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Correr para vivir

Cerca del rio de Jefferson, que es uno de los
afluentes del candalosisimo Missuri, halldbanse
ascampados dos {ramperos que, al parecer, algo
debian de temer cuando, lejos de encender fue-
go, segiin acostumbran estos cazadores de cas-
tores, procuraban ocultarse enanto podian entre
nna espesura de drboles 4 orillas de la corrien-
te. Y, sin duda, no les faltaba razén para pro-
ceder con tanto sigilo, punes hallibanse en el
territorio habitado por los terribles Siux, 6 Pies
Negros, tenidos en todo tiempo por los indios
més valientes de 1a América del Norte.

nuomerosos grupos de Pies Negros que blandian
sus fiechas con aire amenazador, gesticulando y
haciendo sefiales & los dos infelices tramperos
para que se acercaran # la orilla.

Durante un momento permanecieron inmévi-
les; pero la perspectiva de morir alli & flechazos
les indujo & obedecer, aunqme con la certeza
aterradora de que no habian de esperar piedad
de sus encarnizados enemigos,

Apenas la canoa tocé en la orilla, y antes de
que los tramperos pudiesen saltar en tierra, nn
corpulento salvaje abalanzése con ademén re-
snelto y cogid la carabina de Potts. Esto no
tenia grande importancia en aquel momento,
pues de nada servian las armas én manos de

Colter y Potts, que asi se llamaban los dos
aventureros, esperaban con ansia la hora de ir
4 ver si se habia cogido algo. Habian colocado
sus trampas & unas seis millas del sitio donde
se hallaban ocultes entonces, y poco antes de
amanecer, se embarcaron y emprendieron la
marcha.

De repente, Colter, dejando de remar, incli-
nése sobre la canoa y presté atento ofdo.

Su compafiero le imité, para escuchar tam-
bién, y después de una paunsa pregunté que
ocarria, L

—8ilencio! —murmuré Colter,—¢No oyes?
|Son los indios!

f Apenas hubo pronunciado Coiter estas pala-
bras, cuando su compafiero pndo reconocer, ya
tarde, por desgracia, que no se habia engefiado.
De ambas orillas partieron espantosos alaridos,
y &l mismo instante los cazadores vieron dos

aquellos dos hombres, siendo tantos sus enemi-
gos; pero Colter, sin explicarse por qué, indig-
nése de tal modo ante agquel acto, y fué tan
poderoso el impulso de su cdlera, que, saltando
en tierrs, precipitése sobre el indio, arrancé de
sus manos el arma y s la develvié & su compa-
fiero Potts, que se encontraba ain en la canoa
y que remd entonces hacia el centro de la
corriente, tratando de alejarse de su compaiiero.
, Colter, rodeado de los Pies Negros, le acon-
sejé que volviese & la orilla y se entregara de
una vez; pero Potts, seguro de que se le inmo-
laria apenas cayera en manos de los indios, pre-
firié jugar el todo por el todo. Entonces levanté
lentamente su carabina, y apuntando 4 uno de
los indios, hizole rodar por tierra sin vida; pero
no tuvo tiempo de volver 4 cargar su arma: una
llavia de flechas silbé & su alredor, y el #ram~-
pero cay6 herido mortalmente.
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Todo el furor de los Pies Negros debia recaer
ahora en Colter. Los indios comenzaron por
desnudarle; consultando al mismo tiempo sobre
lo que deberian hacer con su prisionero,

El cazador eonocia algo la lengna de sus ene-
migos, y asi pndo enterarse de qme disputaban
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¢ sobre el género de suplicio més propio para que
todos pudieran divertirge,

Al fin, el jefe, con el propésito de prolongar
la diversién el mayor tiempo posible, acercdn-
dose & Colter, cogidlo por los hombros y le pre-
gunts si era égil en la carrera,




El prisionero comprendié que se le dejaba la
alternativa de una lucha 4 la carrera para
librarse de sus enemigos,

El jefe de los Pies Negros condnjo al prisio-
nero 4 la pradera, 4 distancia de mnas cnatro-
cientas varas de los demés salvajes, y dejéle en
libertad, diciéndole que podia correr para sal-
var su vida,

No esperé Colter que le repitiesen la orden, y
emprendié la marcha con Ia ligereza de un
gamo, mientras que & su espalda resonaban
espantosos alaridos salvajes. Sus pies no tocan
apenas la tierra, desnudo, y, temiendo & cada
instante recibir un golpe mortal, extrifiase de
su vertiginosa rapidez, y avanza siempre, volan-
do m#s bien que corriendo, segunido de cerca por
gus feroces enemigos.

Tirale forzoso atravesar un espacio de seis
millas para ganar un brazo del Missuri,

De repente, Colter, sin atreverse 4 volver la
cabeza, advirtié que los gritos de los salvajes
no se percibfan tan cerca; pero esto no queria
decir nada. Sin duda, los feroces Pies Negros,
seguros de su presa, se detuvieron un instante
para tomar aliento y continuar después la caza
con redoblado vigor,

Colter ha recorrido ya la mitad de la distan~
cia; pero de pronto observa que & cien pasos un
guerrero indio, armado de una lanza, le va & los
alcances,

El tZrampere, que no teme & nn enemigo solo,
se reanima y cobra alguna esperanza.

Perseguido y perseguidor franquean una mi-
lla y otra sin que el Siux haya consegunido dar
alcance al blanco.

La sangre del fugitivo, brotando por boca y
narices, inunda su pecho desnudo.

El fugitivo tropieza de nuevo, é instintiva
mente extiende los brazos como hombre que
estd & punto de caer...

El feroz Sinx no se halla ya més que & veinte
pasos; acaba de levantar el brazo, y blande sn
lanza para arrojarla contra el fugitivo,

Deja escapar el arma mortifera y cae en
tierra. .

Colter no pierde un instante: rdpido como el
pensamiento, abalénzase contra su enemigo,
empuiia la lanza, cuya punta se habia clavado
en tierra, y atraviesa de parte & parte al feroz
Siux, dejéndole inmévil,

Siente entonces Colter renacer en su pecho la
esperanza, y emprende de nuevo la fuga, aun-
que no con tanta celeridad, porque tiene los
pies lacerados; pero sus perseguidores estén
muy iejos, y, sin duda, tardardn afin en darle
alcauce.

Poco después, sin embargo, oye los gritos sal-
vajes de sus perseguidores, qune seguramente

acaban de encontrar 4 su compafiero sin vida,
y le perseguirdn con mayor safia. Pero Colter
no pierde ni nun minuto, Muy pronto alcanza el
lindero del bosque, y oculténdose en nna espe-
sura, observa & su alrededor, Por entre los tron-
cos de los drboles ve las aguas del rio, y hacien-
do un 1ltimo esfuerzo sale de sn escondite, corre
& la orilla y precipitase en las ondas.

En el centro del rio habia una especie de isle-
ta formada por los restos de cortezas de drboles,
hojarasca y ramaje, y Colter se dirije hacia
allf nadando bajo la superficie del agna hasta
que encnentra el sitio més 4 propdsito para
esconderse entre dos tromeos flotantes cuyas
ramas sobresalen de la superficie liguida, for-
mando como una cubierta natural.

Apenas habian transcurrido algunes minutos
desde que se hallada allf, cnando oyé de nnevo
los gritos de los Pies Negros, que acababan de
llegar 4 la orilla del rio y recorriendo de arriba
abajo como lebreles que clfatean su presa. Un
momento después, el rnido de varios cuerpos
que caian en el agua anuncidle que los indios se
dirigian hacia sn escondite.

Colter permanecié inmévil, dispuesto & sno-
mergirse apenas se acercasen sus enemigos. Su
corazén latia apresnradamente, mis no le faltéd
serenidad para mirar 4 través del ramaje de los
trencos, y pudo ver como los Sinx pasaban una
y otra vez con ademén frenético, hundiendo las
puntas de sus lanzas en varias partes, cual si
sospechasen que estaba oculto alli. Al fin, deja-
ron de oirse los gritos, y Colter comprendié qune
los indios daban por terminada su exploracidn.

Antes de rayar la anrora, Colter se creyé
completamente libre de los Pies Negros; més no
por eso era menos aflictiva su situncién. Como
ya hemos dicho, estaba desnudo, y hallibase en
un inmenso lesierto donde no conocia sendero
alguno.

Habia ganado la otra orilla del rfo, pero ante
61 se extendia la inmensidad de las praderas sin
drboles, bajc un sol abrasador durante el dfa y
sin abrigo por la noche, sin armas para defen-
derse ni poder proporcionarse alimento. Es de-
cir, la muerte horrible, lenta y desgraciada-
mente segura.

Sin embargo, no vacilé, Emprendié la marcha
4 la ventura, tropezando y cayendo 4 cada mo-
mento; sufriendo horribles congojas, hasta que,
finalmente un dia, rendido, hambriento, aniqui-
lado, dejése caer en tierra fijando en el cielo
una suprema mirada de agonfa y desesperacién,

Cuando abrié los ojos, se encontré en una de
las estaciones comerciales de la compadiia del *
Missuri, algunos de cuyos individaos le habfan
recogido préximo 4 espirar.
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EL SECUESTRADO

AVENTURAS DE DAVID BALFOUR

por ROBERTO LUIS STEVENSON

(CONTINUACION)

El muchacho contesté que esto era verdad,
pero que, en cambio, le cansaba mucho placer
desembarcar en tierra con algin dinero y gas-
tarlo alegremente,

—Otros tienen peor suerte,—afiadid, - como
son los de las veinte libras, con los cuales no me
divierto poco; y ademés los pequesios, de los
cuales me cnido yo, y os aseguro que sé conser-
v& entre ellos el orden, para lo que me sirvo de
una buena cnerda.

De lo que el muchacho signié diciendo, de-
duje claramente que los de veinfe libras eran
esos infelices criminales que se enviaban para

gervir como esclavos 4 la América del Norte, y,

gne al hablar de los pequefios referiase & las
desgraciadas é inocentes criaturas robadas por

_algtin interés particular é por venganza.

No tardamos en llegar & la cima de la colina

desde donde se veis la ensenada de la Reina y -

ol sitio llamado el Estrecho del Forth, brazo de
mar que se estrecha en agnel punto formando
como un gran rio, y que, prolongéndose por el
norte, presenta un puerto bastante capaz para
toda clase de buques. '

En el centro de dicho brazo elévase una isleta
con algunas ruinas. En la parte del sur se ha
construido un muelle, en cuya extremidad, al
otro lado del camino y contigua & un pequeiio
jardin, se ve una casa conocida con el nombre
de Posada de Hawes.

La cindad de Queensferry (Ensenada de la
Reina), se halla més lejos al oeste, y por eso
las inmedianciones de aquel edificio parecian has-
tante solitarias, ann en aqnella hora del dia,
tanto més cnanto que acababa de salir in barco
con pasajeros. Sin embargo, en el muelle vimos
nn bote con algunos tripulantes que dormian.
Ransome me dijo que estaban esperando al ca-
pitdn, y me mostré el bergantiu mismo anclado
4 tna media milla de distancia. El viento hizo
llegar hasta mi el ramor del canto de los ma-
rineros, ocupados entonces en alguna manio-

“bra. Recordando todo lo que el muchacho me

habia dicho en el camino, no pude menos de
mirar aquel buque con horror, y en el fondo de

‘mi corazén compadecl & los infelices condena-

.dos 4 ser sus tripulantes.

Después de franmquear la colina bajamos al

camino, y entonces juzgué oportuno dirigir la
palabra & Ebenezer.

—Debo advertiros,—le dije,—que yo no he de
segniros 4 bordo de ese barco.

—¢Qué es eso? —pregunté mi tio, como si des-
pertase de un sueiio.

Repet{ mis palabras.

—Estd bien,—contestd; — snpongo que serd
preciso complacerte. Pero gqué hacemos agui?
Yo no puedo resistir el frio, y si no me engaiio,
estin preparando el bergantin para hacerse &
la mar,

VI
LO QUE SUCEDIO EN LA ENSENADA DE LA REINA

Apenas entramos en la posada, B .nsome nos
hizo subir las escaleras y condlijonos 4 un pe-
queiio aposento que contenia una cama y cuya
temperatura era algo semejante & la de un hor-
no, 4 causa del gran fuego encendido en la chi-
menea. Ante una messa, colocada enfrente, vi 4
un hombre alto, de tez curtida, qne estaba es-

* cribiendo en aquel instante; y & pesar del calor,

tenia pnesto nm chaguetén muy grueso de ma-
rino, abotonado hasta el cuello, y un gorro gque
le tapaba hasta las orejas, El aspecto de aquel
individuo era de un juez muy estudioso y po-
sefdo de sf mismo,

Pihisose en pie al vernos entrar, y adelantando
un paso. ofrecié su ancha mano & Ebenezer.

—Mse alegra mucho veros, Sr, Balfour,—dijo
con voz profunda, —y felicitome de que haydis
llegado & tiempo, Sopla una brisa favorable, y
ya esta noche estaremos navegando.

—Capitdn Hoseason,—replicéd mi tio,—en esta
habitacién hace demasiado calor,

—Es una costumbre mia, Sr, Balfonr,—replicé
el capitén. Soy muy friolero .por naturalesa, y
para m{ no hay piel, ni franela, ni fuego que
caliente bastante lo que llaman la temperatara.
Lo mismo sncede con la mayoria de los hombres
que se han carbonizado, como ellos dicen, en los
soles del trépico.

—Pertectamente, capitén: todos debemos bus-
car lo que nos conviens,

Ahora bien: es el caso que aguel eapricho del
marino inflayé mucho en mis desgraecias, pues
annque me habia prometido no perder de vista
4 mi tio, era tal mi impaciencia por ver el mar
y me sofocaba tanto la temperatura de aquella
habitacién, que cuando Ebenezer mi invitd &
bajar un poco para tomar el aire, comet{ la tor-
peza de acceder al punto.

En su consecuencia salf presuroso, dejando &
los dos hombres sentados ante una botella y
un legajo de papeles. Crucé el camino por de-
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lante de la posada y me dirigi hacia el muelle,
El olor del mar era snmamente salino, y mien-
tras lo aspiraba con delicia, observé qume el
Covenant aparejaba, Esto me hizo reflexionar
sobre los largos viajes marftimcs, y casi envi-
dié Ia smerte de los tripulantes que podian ver
tantos paises.

Mi vista se fijé de pronto en los tripulantes
del bote, todos ellos hombres robustos, de tez
enrtida, en mangas de camisa nnos, con sus
chagquetones otros, nn pafinelo atado al cuello,
y armados de pistolas y puiiales. Travé conver-
sacién con el que me parecié menos rudo, y
habiéndole preguntado por los marineros del
bergantin, dfjome que pronto estarian mar aden-
tro, manifestdndome su satisfaccién por alejarse
de nn puerto donde no habia tabernas.

Aquel hombre blasfemaba tanto & cada mo-
mento, que muy pronto me separé de él y fui en
busca de Ransome, punes me parecia el menos
malo de todos. Vile salir en aquel momento de
la posada, y al divisarme corrié hacia mi, pi-
diéndome que le convidase & tomar ponche. Le
contesté que no hacia tal cosa, porque ni él ni
yo estébamos en edad de permitirnos semejante
lujo, pero que si queria tomar un vaso de cer-
veza le convidaria con gusto, Mi repuesta pa-
recié enojarle y murmuré algunas palabras de
desagrado; pero acepté la cerveza, y sentdndo-
nos & una mesa frente & la posada, comimos y
bebimos eon buen apetito,

De pronto me ocurrié que me convendria ha-
cerme amigo del posadero, puesto que era hijo
del pafs, y por lo tanto, invitéle & tomar algo
con nosotros, segiin se acostumbraba en agque-
llos dias; pero era demasiado hombre para ha-
cer aprecio de tan pobres parrognianos como
Bansome y yo; ¥y ya se alejaba de nosotros
cnando le llamé para preguntarle si conocia al
8r. Rankeiller.

—8{, por cierto,—dijo,—y 4 fe que es un hom-
bre muy honrado, Pero, ahora que recuerdo,
¢no sois vos quien ha venido con Ebenezer?

)

—Supongo que no sois pariente suyo.

Contesté negativamente.

—As{ lo creia yo,—repuso,—y sin embargo,
tenéis cierto parecido con el Sr, Alejandro.

—Paréceme, — dije,—que Ebeneger esti mal
visto en el pais,

—S8in duda alguna,—contesté el posadero.—
Es un viejo muy malo, y muchos hay que qni-
sieran verle bajlar en Ja extremidad de una
cuerda, como por ejemplo Juana Clouston y
otros 4 quienes ha dejado sin casa ni hogar.
Esto no impide que Ebenezer haya sido en su
tiempo un guapo mozo; pero fué antes de visitar
al Sr, Alejandro, siendo cansa de sn muerte.

—;Qué decis?

—Que &l le maté. ;No habéis nanea ofido decir
esto?

—Y gpor qué le mataria?—pregunté,

—Por gquedarse con la propiedad.

—¢Qué propiedad? sLa de Shaws?

—No: otra que yo sé.

—¢Es posible? ;Era mi.., era Alejandro el
hijo mayor?

—Claro estd. A no ser asi, gpor qué le habria
matado?

El posadero puso fin al didlogo, impacientado
ya sin duda, y se alejé de nosotros,

Hacia mucho viempo que yo sospechaba algo
de esto; pero una cosa es sospechar y otra es
estar seguro, y por lo pronto quedé aturdido al
reflexionar que el pobre muchacho gne habia
Hegado de Essendean dos dias antes cubierto
de polvo, era ahora rico y podria tener una casa
suya y extensas tierras si sabia manejarse.

En todas estas ngradables cosas y en otras
muchas pensaba yo, mirando por la ventana de
la posada y sin fijarme en lo que veia: sélo re-
cunerdo que de pronto vi al capitdn Hosgason
entre sus marineros, 4 quienes hablaba con
acento de autoridad. Pocos momentos después
observé que se dirigia de nuevo & la posada,
no con la llaneza de un marino, sino con grave
continente y con la misma expresién en el sem-—
blante. Entonces dudé que los cuentos de Ran-
some fueran verdad, pnes el aspecto de aguel
hombre no parecia convenir con lo gune de él
habia dicho el gramete. Sin embargo, tal vez
hubiera ex’ él dos individualidades: una para el
mar, annque no tan mala como dijo Ranscme, y
otra para cuando estaba en tierra.

De pronto of la voz de mi tio qne me llamaba,
y vile en el camino con el capitén, quivn me
dirigi6 la palabra cortesmente de nn modo muy
lisonjero para mi.

—Joven,—dijo;—el Sr. Balfour me hace gran-
des elogios de vos, y por mi parte agridame
vuestra presencia. Quisiera estar mis tiempo
aqui para que fuéramos mejores amigos; pero
no pudiendo ser esto, os invitaré & pasar 4 bor-
do media hora para beber un vaso de ponche
conmigo,

Yo ansiaba ver el interior de un buque, pero
repngnidbame aceptar la invitacién, y dije & mi
tio que tenia cita con un abogado.

—Ya lo sé,—contesté mi tio;—pero advierte
gue el bote mismo en que vamos te volverd &
tierra, dejdndote en la punta del muelle, mny
cerca de casa de Rankeiller,

Y acercando la boca & mi ofdo afiadié:

—Mucho cuidado con ese viejo zorro, porque
no intenta nada bueno, Més vale que vengas &
bordo hasta qne podamos heblar & solas.
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Y cogiéndome del brazo, afiadié en voz alta:

—Vamos: dime qué quieres que te traiga de
las Carolinas (1), pnes todos mis amigos pueden
pedirme alguna cosa. ;Te agradaria un pagnete
de tabaco? ;Prefieres alguna hermosa piel 6 nna
buena pipa? Ahora estés & tiempo de elegir lo
que gquieras.

Entretanto estAbamos ya junto al bote, y mi
tio me ayndd & saltar. Yo no pensé siquiera en
retroceder, y lejos de ello, pensaba (jque tonto
eral), que habia encontrado un buen ami
go y protector, y halagibame ver el bu-
que.

Apenas hubimos ocupado todos nues-
tro sitio, el bote se alejé rdpidamente
de la orilla, avanzando mar adentro.
Confieso que en aquel instante experi-
menté mucho placer y sorpresa al con-
templar desde lejos el muelle y las for-
mas del bergantin, que me parecia cads
vez més grande. Ni siquiera me fijé en
lo que el capitén decia.

Cuando estuvimos junto al costado del
buque, donde se ofan los gritos de los
marineros, Hoseason, diciendo que ély .
yo debiamos pasar & bordo antes qume
los demés, dié orden ce echar una escala
al bote, y un momento después encon-
tréme sobre cubierta, donde el capitén
me esperaba ya, y me cogié al punto del
brazo,

En aquel momento estaba un poco
aturdido, y tal vez algo atemorizado,

" pero distraiame mucho cvanto veia 4 mi
alrededor,

—Pero ¢dénde estd mi tio?—excla-
mé de pronto. 7

—jAh!—repuso el capitén haciendo
una muecs.—Esta es la cuestioén,

Al panto comprendi gque estaba per-
dido, y apartando al capitin con toda
mi fuerza, corri al costado del bugue,
donde vi que el bote regresaba en diree-
cién al muelle, con mi tio sentado en la
prosa.

—iSocorrol {Socorro! jAl asesino!— exclamé
lanzando un grito penetrante, que debid oirse &
larga distancia.

Mi tio volvié la cabeza y pude ver distinta-
mente su rostro, cuys expresiéon revelaba 4 la
vez la crneldad y el terror.

Ya no vi més: unas manos de hierro me
arrancaron del costado del bugue, senti un
fuerte golpe en la cabeza y perdi el conoci-
miento.

(1) Las Carolinas de 1a Amériea del Norte —(N. del T.)
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ViI

NAVEGO EN EL BERGANTIN «COVENANT»
DE DYSART

Cuando recobré el sentido rodedbame la os-
curidad, Experimentaba nn fuerte dolor en la
cabeza, habianme atado de pies y manos, y oia
innsitados rumores. Pareciame que las agnas
mugfan & mi alrededor, y percibia claramente

— ¢Qué estils diciendo?—grité el capitin.t

el crujido de los mdstiles y los gritos de los
marineros, Tan pronto creia elevarme & grande
altura como bajar &4 las profundidedes de un
abismo; y tan dolorido estaba mi eaerpo y tan
confuso mi espiritn, qne taanscurrid largo rato
antes de que pudiera comprender que estaba
atado en las entrafias de aquel espantoso bugue.
Entonces mi desesperacién fué horrible: senti
un profundo remordimiento por mi locura ¥
torpeza, y & la vez despertése en mi un senti-
miento de cdlera y de odio contra mi tio.
Cuando volvi en m{ del todo, reconoel bien
los movimientos del buque, cnyas fuertes saca-



didas me aturdian, sin contar que el dolor en la
cabeza era cada vez més agudo. En aquel tiem-
po de mi juventnd aventurera sufri mnchos tra-
bajos, mas no recmerdo haber padecido nunca
tanto como en lag primeras horas que pasé en
el bergantin,

Ds pronto of un cafionazo, y supuse que ha-
bia estallado la tempestad y que se daba la se:
fial de socgrro. La idea de verme libre, aungue
fuera por la muerte, fné agradable para mi en
aquel momento; pero me engefiaba, segiin supe
después. Era costumbre & borde (y cito este
pormenor para que se vea que hasta los peores
hombres pneden tener delicadezas), disparar un
cafionazo cuando el bergantin pasaba & pocas
millas de Dysart, donde vivia la sefiora Hoseas=
gon, madre del capitdn, como nna manifestaecién
de respeto y deferencia,

No me era posible medir el tiempo, pues el
dia y la noche eran para miignales en la espe-
cie de hedionda caverna en donde me hallaba;
pero en mi triste sitnacién parecianme las horas
dias, y no podria calcular cudnto tiempo esperé
el momento de que el bunque se estrellara contra
una roca 6 se hundiera en las profundidades del
mar; pero al fin el snefio me vencid.

No sé cuénto tiempo después despertéme la
luz de una linterna qune brillaba junto & mi ros-
tro. Un hombre peqneifio, como de treinta afios,
de ojos verdes y abundante cabello, me miraba
fijamente,

—¢Cémo va,eso? —me preguntd.

Contesté con un sollozo, y entonces el visi-
tante tomdéme el pulso y me focd las sienes,
después de lo cual me vendd la herida que tenfa
en la cabeza,

—No ha sido mal golpe, —murmurd;—pero
vamos, 4nimo, que ann no se ha conclnido el
mundo, Habéis dado un mal paso, joven; pero
otra vez lo daréis mejor. ;No os han traido
carne? /

Contestéle negativamente, y al oirlo diéme
un poco de agnardiente y agua, y se marché,

La siguiente vez que vino hallibame medio
aletargado, pero con los ojos abiertos en la
oscuridad., No sentia ndnseas como antes, pero
s{ una especie de fatiga angustioss, mucho
peor ailn. Tenia todos los miembros doioridos
y las cnerdas que me ligaban parecianme de
fuego. Habiame acostumbrado al mal olor que
alli se percibia; pero, en cambio, durante el lar-
go intervalo transcarrido desde la primera visi-
ta del hombre, sufri otros tormentos, pnes las
ratas corrian & mi alrededor, pasando & veces
sobre mi rostro, y una ardiente fiebre me hacia
ver horribles imégenes.

El brillo de una linterna, que aparecié al
-abrirse noa escotilla, pareciéme una luz del cie-

lo, y aunque me permitia ver las oscnras vigas
del barco que me sirvian de prisién, experimen-
té una indecible alegria, El hombre de log ojos
verdes fué el primero que bajé por la escalera,
¥ observé que el capitéin le segufa. Ninguno de
los dos hablaba una palabra; més el primero,
después de examinarme y de curar la herida
como la primera vez, dijo 4 Hoseason, que fijaba
en mi una mirada siniestra:

—Ya lo estdis viendo: la fiebre va en atmen-
to, falta el apetito, no se le da carne y aqui no
hay lnz. Ya comprenderéis lo que quiero decir.

—Yo no soy adivino, Sr. Riach,—contestd el
capitdn.,

—Me habéis de permitir,—repuso el otro,—
y esto sin buscar excusas de ninguna especie,
que se saque de este pafiol 4 este joven para
trasladarle al castillo de proa.

—En lo que se refiera 4 vos partienlarmente
podéis obrar como os plazca,—replicéd el capi-
tdn;—pero en todo lo demés ya sé lo que se ha
de hacer: ese muchacho esta aqui, y aqui per-
maneceri. )

—Admitiendo que se os haya pagado bien,—
dijo Riach,—tendréis presente que 4 mi no se
meé ha dado nada. Yo recibo mi sneldo como
oficial segundo de este viejo cascarén de nnez,
y bien procuréis que lo gane; pero & mi no se
me paga para otra cosa.

—Si pudierais absteneros del trago, sefior
Riach, no tendria ningnna queja de vos,—re-
puso el capitén,—y entonces podriamos enten-
dernos mejor. Ahora basta de frases, —afiadi6
Hoseason poniendo el pie en Ia escalere,

Riach le cogié por una manga y dijole seca-
mente:

—Admitiendo que se 8s haya pagado para co-
meter un asesinato..,

—¢Qué estéis diciendo? — grité el capitdn,
fijando en su interlocutor una mirada de célera.

—Paréceme que es el lenguaje que mejor
comprendéis,—raplicé Riach, mirando 4 su vez
fijamente 4 Hoseason,

—~8efior Riach,—dijo el capitin,—hemos he-
cho ya tres viajes, y durante este tiempo po-
diais haberme conocido. Soy un hombre rigido
y duro, lo confieso; pero esas palabras que aca-
bais de pronunciar sélo son propias de un hom-
bre de mal corazén y de negra conciencia, Si
decis que el muchacho morird. .

—3i que lo digo.

—Pues entonces basta,—dijo el capitén.—
Metedle donde querdis.

Hoseason franqued la escalera, y yo, que ha-
bia esenchado silencioso aquel extrafio didlogo,
vi & Riach hacer una profunda cortesia con ex-
presién irdnica.

(Se continuard).
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LA TRAGEDIA DEL REY

Jacobo I, rey de Escocia, acompaiiado de su
séquito, se dirigia al monasterio de los Domi-
nicos, 6 hermanos negros, de Perth, donde la
corte debia reunirse en la Navidad de 1436,

El rey Jacobo tenia numerosos enemigos.

El personaje que més figuré en la iiltima cons.
piracién tramada contra la vida del rey fué un
tal Roberto Greeme, hermano del conde de Stra.
theme, cuyo dominio habia sido confiscado por

rocas una figura, semejante 4 uu fantasma, y
agitd los brazos,

—¢Quién anda shi?—grité uno de los caba-
lleros.

Era nna mnjer anciana, al parecer, pues no
se podia verla bien en la osenridad. Permanecia
inmévil en medio del paso, y con ademén impe
rioso parecia ordenar 4 los jinetes que no pasa-
ran adelante. La brisa hacia flotar su escaso
ropaje, y después de una pausa, la extraiia
mujer gritd:

—iAtrds! Quiero hablar con el rey.

Jacebo, més bien con el deseo de aniguilar la
influencia de aquel hombre maligno, que no por
an principio de justicia.

Cuando Jacoho estaba acampado con su ejér—
cito delante del castillo de Roxburgh, la reina
ge presenté de improviso y dié euenta & su es-
poso de la conspiracién tramada contra su vida,
por lo cual Jacobo levantd el sitio, y presentén-
dose ante el Parlamento denuncié & sir Roberto
Grome, acnsdndole de traicién. Sin embargo, el
conspirador logrd escapar de su prisién y refu-
giarse en las Tierras Altas para madurar su plan.

El rey y su séguito avanzaban presurosos,
como ya hemos dicho, en direccién 4 la barca,
cuando d¢ improviso se destacé de entre las

Jacobo, qne se habia aproximado, pensé gue
tal vez tuviera conocimiento de alguna nueva
traicidn, é inclinése para hacer varias pregun-
tas 4 su interlocutora; pero la mujer, sin contes-
tar 4 ellas, extendié un brazo para sefialar las
olas que iban & morir en la plays, y exclamé
con voz penetrante:

—iRey! {Si cruzas esas aguas, jamis volverds
con vida!

Jacobo, mirando fijamente & la mujer, cuyos
ojos tenian cierta expresién extrafia, recordd
entonces de pronto qne se daba mucho erédito
4 un pronéstico, segin el cual aguel mismo afio
debia morir asesinado un rey de Escocia,

—¢Sabes algo?—pregunté.
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Por toda contestacién, la mujer cogié la brida
del caballo & hizole dar la vuelta; pero como en
el mismo instante llegara la reina con su 8é-
quito, Jacobo deseché sus temores,

Y separando del caballo la mano que habia
querido detenerle, di6 orden de seguir adelante,
Los jinetes picaron espuela, y la mujer gquedd
sola. Unicamente la reina volvié la cabeza al-
gunas veces, y siempre vi6 que la sibila perma-
necia inmévil en el mismo sitio.

En una de las salas del monasterio de los Do-
minicos habiase celebrado nn banquete que toca-
ba & su término.

Entre los convidados contdbanse enemigos
mortales del monarca, como el conde de Athole
y su hijo, sir Roberto Estuardo, mayordomo del
rey, que esperaba ceiiir la corona de Escocia si
Greme cumplia su promesa.

Aun en aquel momento, uno de los conspira-
dores, el caballero Chamber, sent{a remordi-
mientos y trataba de hacer sefias al rey para
que estuviese alerta contra el golpe que se habia
preparado. 2

El rey era muy aficionado & cantar, y en aquel
momento habia entonado una de las melancé-
licas baladas escritas por él mismo, enando de
pronto resond un fuerte golpe en la puerta ex—
terior.

Jacobo interrnmpié su canto para preguntar
quién llamaba asi & una hora tan intempestiva
de la noche,

—Es la sibila,—contesté el ujier, que habia
ido & informarse,—aquella vieja que detuvo 4
V. M, en el camino. Dice gqne desea hablar con
el rey dos palabras.

—Mafiang,—contesté Jacobo, encjado por la
interrupcién. ;

El njier fud & llevar la respuesta y volvid un
momento después. '

—Sefior, —dijo,—esa mujer parece resuelta &
no irse sin ver 4 V. M., y asegura ser de tal im-
portancia lo que ha de decirle, que no admite
dilacidn,

—1Cémo! ;A media noche? jDespidela! Que
vuelva mafiana!

El ujier volvié & dar esta contestacién.

—:8e ha marchado ya?—pregunté el rey al
cabo de nn momento viendo al ujier.

—8i, sefior, —contestd con expresién grave;—
pero ha sido necesario expulsarla por fuerza, y
al marcharse exclamé: «—;Maldicién! (Mafiana
no le veré yal»

La reina temblé al oir estas palabras; y como
el monarca viera el espanto pintado en sus ojos,
experimenté también cierta inquietud é hizo
sefial de que la fiesta habfa terminado.

Mientras el rey y su corte se entretenian asi,

Grieme y sus secuaces habianse entregado & una
ocupacién muy diferente. Con el mayor sigilo,
inutilizaron las cerraduras de todas las punertas
de la sala del rey, de modo gque no se pudiera
echar la llave: escondieron las barras que ser-
vian para asegurar los postigos de la entrada
principal, y aplicironse escalas & la cerca del
monasterio por si fuese necesario escalarle.
Hecho esto, Grieme, 4 la caleza de trescientos
montaifieses, partidariod suyos, avanzaba, con-
ducido por Roberto Estuardo, hacia el sitio
donde estaban sus vietimas.

En la ‘gran chimenea de la sala en que se ha-
bia celebrado el banguete ardia un buen fuego,
y el rey y la reina, sentados uno enfrente de
otro, contemplébanle silenciosamente, mientras
qus las camaristas preparaban el lecho en la
alcoba contigua.

De repente, nna de las damas de honor que
iba & correr la cortina de una ventana, retroce-
di6 profiriendo un grito.

En el patio veianse muchos hombres con teas
encendidas, cuya luz proyectaba siniestros re-
flejos en los vidrios y percibiése como un cru-
jido de armas. '

El rey y la reina se miraron silenciosos, com-
prendiendo, al fin, la terrible realidad, persua-
didos de que Roberto Greme iba & llegar para
cumplir sn venganza,

El rey miré & sa alrededor. Alli no se vefa
arma alguna. Las manos de la traicién habian
tenido buen cuidado de no dejar allf ningiin me-
dio para la defensa.

—QCorred los cerrojos,—gritd el rey 4 las ca-
maristas.

Dos & tres se lanzaron hacia las puertas; pero
aquéllos habian desaparecido, asi como también
las barras.

El rey se asomé 4 la ventana; pero hallibase
ésta 4 tanta altura que no se podia pensar en
huir por alli, prescindiendo de que los hierros
lo impedfan; y mientras Jacobo practicaba este
examen, oy6 pesados pasos por el pasadizo que
conducia 4 su cAmara.

El rey se habia aligerado de ropa paraird
descansar, y ya no le quedaba més remedio que
permanecer alli hasta que llegase la hora de la
muerte. Oon los brazos ernzados, esperd inmévil
en medio de la cmara, oyendo siempre los pasos
que se acercaban, asi como también las voces de
sus enemigos y de sus falsos cortesanos, entre
las cuales reconocié la de Roherto Greme,

Entonces, Catalina Douglas, una de las cama”
ristas, recordé que bajo el suele de la cémara
estaban las bévedas del monasterio. Era una
probabilidad de salvarse, annque mvy ligera;
pero la dama corrié 4 la chimenea, apoderése de
las sélidas tenazas y pusolas en manos del rey
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—;La tabla! —murmuré.—La tabla! Procurad
levantarla.

Bl rey cogié las tenazas, y con la fuerza que
le comunicé mn resto de esperanza, introdujo
ane de sus puntas en la juntura de dos tablas
para levantar una de ellas. La reina le miraba
con ansiedad, escuchando al mismo tiempo,
anhelante, el ruido de pasos que se acercaban.

Haciendo un poderoso esfuerzo, Jacobo des-
encajd, al fin, la tabla, mientras que la reina
elevaba una oracién al cielo. Un minuto més
y seria demasiado tarde: los conspiradores lle-
garian de un momento & otro.

en su sitio y tratdbhase sélo de ganar un momen-
to. Sin embargo, alguno de aguellos feroces ase-
sinos hizo desaparecer el obstéculo, descargando
ana cnchillada en el delicado brazo de Catalina
Douglas, que cayd al sunelo desvanecida, lanzan-
do un grito de dolor,

Mas la tabla se habia aplanado ya, habianla
cubierto con una esterilla y no se notaba nada.

La reina y sus compafieras permanecian en
pie cerca del sitio.

Varios hombres armados, al frente de los cua-
les iba Roberto Greeme, penetraron, al fin, en la
estancia con los aceros desnudos y mirando &

_atonces, besando con carifio la frente de su
esposa, Jacobo se deslizé por la sbertura, de-
jandose caer en la cripta, en tanto que las cama”
ristas trataban de aplanar la tabla en su sitio,
4 fin de gune no se reconocieran las sefiales de
aquel paso.

—(Guardad la puerta, aunque golo sea mn
momento! —grité la reina & Catalina Douglas.

Cinco 6 seis de aquellas valerosas damas co-
gieron la mesa y trataron de arrastrarla para
colocarla delante de la puerta; pero el mueble
era de roble muy sélido y pesado y no lo consi-
guieron del todo.

Entonces Catalina entorné cuanto pudo las
hojas de ls puerta y sujetélas con sus blancas y
delicadas manos. La tabla estabe ya de nnevo
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todas partes. Dos 6 tres de las damas de la rei-
na, que hicieron ademén de cerrarles el paso,
fueron arrojadas bruntalmente en tierra.

Pero no se veia al rey por ningnna parte.

En medio de la cdmara halldbase la reina
medio vestida, con el cabello en desorden y cu-
biertas las espaldas con un manto.

Uno de los conspiradores acercdse & ella y co-
gi6la de un brazo.

—Decidnos dénde esth el rey!—grits,

Pero la reina no contesté una palabra, aungque
Ja punta de un puiial habia hecho ya saltar la
sangre de su seno.

—iDejad & la reina!—exclamé Greme acer—
cindose.—Es una maujer, y nosotros no busca-
mos mas que 4 Jacobo,
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Las pesquisas continnaron durante largo rato, campo. Pero todo estaba contra Jacobo ajnella
hasta que los traidores comprendieron que el moche, Tres dias antes se habia mandado cerrar
rey habia escapado & tiempo, y todos salieron™ “aquel paso para evitar que se albergasen en la
de la cAmara, béveda gentes soape.choaas 6 de mal vivir.

Por el pronte, nada se podia hacer; el rey es- En su consecuencia, faéle preciso permanecer
taba oculto y confidbase que escapara, pues se en si asco-ndxta. Oy-ﬁndﬂ los pasos de sns enemi-
recordé que hebia en la béveda nna salida al gos y sus imprecaciones. Al fin, reiné el silen~
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cio, y al parecerle que salian, acercdse al sitio
por donde habia escapado y gritd & las damas
que le ayadaran & subir,

Per> en aquel momento volvié & reinar la
confusién, oyéndose de nnevo sl ruido de pasos
en el corredor que conducia & la cAmara. Varios
hombres habian creido pereibir un extrafio ru-
mor en la béveda, y volvian con el traidor Ro-
berto Estanardo, que no sospechaba por dénde
habria escapado el rey.

Las damas retrocedieron al verle entrar.

—Debajo de esta cAmara esté la cripta,—dijo
Roberto.—:Habéis buscado agui?

Todos se agruparon alrededor de la abertura
y ensancharon esta iltima mds para ver mejor
4 su victima.

Por espacio de algunos minutos el rey pe: ma-

" necié inmévil, mirando 4 nnos y & otros, pero

dispuesto & recibir al primero que saltase y se
pusiese al aleance de sus manos,

Sir John Heall did el ejemplc gritando 4 sus
compaiieros que le sigunieran, desenvaind su
dage y precipitdse en el agnjero, procurando no
caer cerca de Jacobo,

Pero el rey, mis rdpido en sms movimientos
y cayendo sobre é1 de un salto, cogidle de los.

—No,—contestaron todos.

Entonces, Roberto eogié la antorcha de uno
de log soldados para examinar el pavimerto, La
tabla habfa sido encajada de nuevo, pero no tan
bien que no se reconocieran la sefiales, Roberto
examinaba detenidamente el sitio, y no quedin-
dole ya la menor duda, acercése & Greeme y le
mostré los claves sueltos y las seifiales que las
tenazas habfan dejado en la madera.

Desencajada la tabla, en un instante quedd
descubierto el escondite.

Todo estaba oseuro en el fondo; pero Gra@me
cogié la tea de Roberto é introdiijola en el agu-
jero. |

—iAhf esta lo que hemos buscado toda la no
che!—dijo 4 Roberto.

hombros y derriboie en tierra con tal fuerza gue-
sus hnesos crugieron Después apoyé un pie so-
bre el pecho de su adversario y esperé 4 que
saltase otro,

El signiente fué sir Thomas Hall, hermano
del primero; mas al bsjar, el rey le cogié del
cuello antes que sus pies tocaran en la tierra, y
derribdle junto & sir John, Entonces volvidse
contra ellos y traté de arrancarles sns dagas;

pero como sus enemigos se defendfan afin, se

cortd los dedos sin conseguir su propésito, ann-
que apoyaba nna rodilla en el pecho de'cada nno
de los conspiradores.

Mas no tuvo tiempo de hacer més, ni tampoco
para armarse para su defensa, pues otro de los
conspiradores se dejé caer en el mismo instante.



Era Roberto Grame, el més mortal enemigo
del rey,

—iHa llegado mi tiltima hora!—murmuré Ja-
cobo, mirando fija y tranquilamente 4 su ene-
migo —Pero, & lo menos, dejadme un momento
para encomendar mi alma & Dios.

—,Si: ha llegado tn fltima horal—exclamé
Greme.—Y yo he sido fiel & mi palabra,—Mori-
ris & mis manos, y habré consnmado mi ven-
ganza.

As{ diciendo, retrocedié un paso, y saltando
después hacia delante hundié sm acero en el
pecho del rey, y éste cayd en tierra, mientras
que los hermanos John, poniéndose en pie, ca-

yeron & su vez sobre Jacobo y ensafidronse en
su victima,

La vista de aquel cuerpo sangriento impre-
siond de tal modo & Greeme, que de buena gana
hubiera hafdo de alli; pero sus secuaces le vi-
gilaban por la abertara, y gritdronle que si no
remataba al rey le costaria la vida, Habia pro-
metido la matanza & sns partidarios, y éstos se
hallaba sedientos de sangie.

Temeroso de que sus secuaces cumpliesen la
‘amenaza, Greme cayé de nuevo sobre sn victi-
ma con los hermanos Hall y le cosieron 4 puiia-
ladas. Bolamente en el pecho del rey reconocié-
ronse diez y seis heridas,

Sin- embargo, mientras asi se ocnpaban en su
obra de exterminio, la campana del monasterio
-comenzé & repicar apresuradamente, y un mo-
mento después agrupdbanse em la puerta del
-édifi io machos hombres 4 cuyo frente se halla-
‘ban los mas fieles servidores del rey.

Llegaban demasiado tarde para salvar & sn
soberano, pero aun & tiempo para vengarle. Los
asesinos, lanzindose fuera de la cripta, salie-
ron del monasterio y dirigiéronse & las Tierras
Altas.

Pero la venganza de la reina. les persegnia, y
sus tropas emprendieron la méas activa persecun-
cién y exploraron con tal afin las montafias,
que al cabo de un mes la mayor parte de los
conspiradores fueron cogidos

La reina era mujer moble y geneross como
pocas; pero amaba & Jacobo con toda la pasién
que se merecia, En su alma no cabia ya la com-
pasién y los tormentos que se aplicaron 4 los

traidores, cuando se les hubo condenado, fueron
verdaderamente crueles en aquella época de
erneldades.

A Roberto Estuardo le arrancaron la carne
del ecnerpo con tenazas, y aun en medio de sn
espantosa agonia, confesé que el castigo era
merecido, :

En cnanto 4 Greeme, sn tormento foé dema-
siado horrible para expresarlo con palabras, y
antes de morir se le obligé & presenciar la eje-
cncién de sun hijo.

La reina habia mandsdo lavar y embalsamar
el cuerpo de su guerido esposo, y sobre aqnellos
despojos mortales jurd que no se le darfa sepnl-
tara hasta que el idltimo de los conspiradores
hubiese pagado con la vida sn nefando crimen.

La hermosa Catalina Douglaslloré tanto como
la reina la muerte de Jacobo, y lamentébase
siempre de no haber podido salvarle la vida &
costa de su sangre y sus ésfuerzos.
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Uno de esos Tenorios vulgares, para los cua- recién llegado de un pueblo del interior.—Toma
les no hay mujer & quien no se atrevan, preten- ese billete de cincuenta pesetas y trdeme nna
dia obstinadamente el amor de una casada, butaca de cuarta 6 quinta fila, para la fancién

. joven y hermosa, de esta noche, en el teatro de la Comedia.

No sabiendo ya esta de qne modo hacerle com- —Esté bien, sefiorito. La traeré,

0ASIS DE HISERA (ARGELIA)

prender la inutilidad de sus esfuerzos, le dijo
un dia: P

—Caballero, mientras fuf nifia obedeci 4 mi =
madre; mas tarde, joven ya, seguia en todo las

6rdenes de mi padre; hoy casada obedesco & Al cabo _da_dos_ ho-ras, volvié el eriado, tra-
mi esposo, Por lo tanto, dir{jase usted 4 61, ysi yondo un sillén de rejilla. ("
me manda que acceda & lo gue usted pretends, —¢Qué traes ahi? —le pregunté su amo.

Is oTedacord 1 —No he podido encontrar una butsca como
. "y usted queria, y le traigo este sillén de rejilla
—Oye, Perico,—dijo €arreras & su criado, que le gnstard mucho,

Solucién al rompecabezas,—El pintor més cé donde se guiebra, y los dos por de empieza y
lebre. acabn,
Toda la linea quebrada esté representada por
la linea'de puntos y se ver& que no sirve de ella _
uingin trozo para las letras, sélo los pantos por Correspondencia: Apartado de Correos, 88

cpr Redaceidén y Administracién: Plaza de Tetudn, 26
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OBRAS ILUSTRADAS Y DE GRAN LUJO @ RAMON MOLINAS, EDITOR

AMOR VENDADO

POR

SALVADOR FARINA

Ilustrada con infinidad de grabades. Un tomo
en rustica, 2 pesetas

LA MANO NEGRA

~—— POR ——

ERNESTO GONZALEZ

30 cunadernos, que forman 2 tomos, 15 pesetas

Encuadernada, 19 pesetas

CUENTOS ESCOGIDOS

POR

VARIOS AUTORES

Iiustrada con magnificos grabados directos
Un tomo en tela, 5 pesetas

CUENTOS Y NOVELASJ

POR :

FERNANFLOR

Un tomo con profusién de grabados, — En
ristica, b pesetas,
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- La eomedianta, por Paul de Molenes.

Drama de amor, por F. Soulié.

Las dnimas del purgatorio, por Prospero Merimee.

Pecados de la juventud, por V, Perceval,

Un drama sangriento (2 tomos), por L. Jacolliot,

La justiciera de st misma, por Carlos Barbara.

Teresita (ilustrada), por Julio Ruiz Montero.

El capitdn Burle, por Emilio Zola.

Las sendas de Dios, por B Biornson.

El monstruo, por Carlos Bodin.

Naida Micoulin, por Emilio Zola,

El sillén fatal. por Pedro Newsky.

Un crimen infame, por Enrique Murger.

Noche tragica, por B. Dauder,

Sidonio y Mederico, por Emilio Zola,

La piel de ledn, por Carlos de Bernard.

El amor de una muerta, por Aureliano Srch oll.

La voluntad de una muerta, por Emilio Zola.

El fin de Lucta Pellegrin, por Paul Alexis.

S!mtia{qo Damour, por Emilio Zola.

La fiesta de Coqueville, por Emilio Zola,

El secreto del cadalso, por Villiers de 1.'Isle-Adam.

Sin trabajo, por Emilie Zola.

Los sufrimientos de un hisar (ilustrada), por Paul
de Molenes.

El maestro de escuela, por Federico Soulié,

La inoaencia de un presidiario, por Carlos de Ber-
nard.

La venganza de Kosiah, por Reinaldo Trevelyan.

Diario de una mujer, por Octavio Fenillet.

Tn sueflo de amor, por Federico Sonlié.

La mujer de cuarenta afios, por Carlos Bernard,

La joven de los ojos de oro, por H. de Balzae.

La herencia de un cdmico, por Ponson du Terrail.
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Bl tesoro del p rata, por Roberto Luis Stevenson, con
preciosos grabados.

El asesinato del Puente Rojo, por Carlos Barbard.

Magdalena la Mendiga, por Lnis Jacolliot.

Bajo un disfraz, por Jorge Smith.

El crimen del Molino de Usor, por Luis Jacolliot.

Orso, por Enrique Syenkiewicz.

El Hijo Mald to, por H. de Balzac.

Las ligrimas de Juana, por Arsenio Houssaye.

La neces'dad del crimen, por Julio Perrin.

Una orgla de sangre, por A. Vigny.

Los caballeros de la Cruz, por Enrique Syenkiewicz.

El secreto terrible, por Adolfo Belot.

Solos, por Pedro Zaccone.

La Salamandra, por Eugenio Sué.

El crimen de Juan Malory, por Ernesto Daudet.

La reina Mab, por Guillermo Holiday.

El novio de la seforita Saint-Mawr, por Victor Cher-
buliez.

La aventura de Ladislao Bolski, por Vietor Cherbuliez.

Honor de artista, por Octavio Feuillet.

Los dos cad/ seres, por Federico Soulié.

La cabeze . ia bruja, por Guillermo Holiday.

La confe - s de Claudio, por Emilio Zola.

Un crimen tenebroso, por Honorato de Balzac.
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